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Je pozoruhodné, Ze v tradici tak zaloZené na praktickém vyuZivani a teoretické popisu jazyka,
jako je ta starovéka indicka, se prakticky nesetkdvame s mytickym rozmérem jazyka.

Existuje pravda hymnus na bozskou Re¢ (stind. Vac-) v Rgvédu (RV 10, 125), je to

vSak doklad izolovany (po jednom hymnu na sebe maji ve Rgvédu i kostky a beceni zab).

Pozoruhodny, piesto viak izolovany je pak mytus (v Satapathabrahmang) o tom, jak
asura (néco jako obr vseverskych mytech) jménem Tvastar byl odhodldan magicky
predisponovat svého syna jako zkédzu hromovlddného boha Indry (protikladu severského
Thora). Pti patfiéné obéti vSak souslovi indrasatrur varhasva vyslovil nikoliv s pfizvukem na
druhé casti kompozita indrasatrur, kdy by kompozitum bylo determinacni ve vyznamu
,Indriv zhoubce®, ale s pfizvukem na ¢asti prvni, kdy je kompozitum posesivni ve vyznamu
»len, kdo ma Indru za zhoubce®. Takto ovSem byl TvastarGv syn Vrtra neodvratné odsouzen
ke zkaze Indrovym hromoklinem. Toto je pak jeden z mala dokladii na mytickou funkci
jazyka jako predmétu.

Uz z mytického ptib&hu vidime, e staii Indové' prikladali mimotadny vyznam jednak
obéti jako nabozenskému ukonu, ktery musel byt provadén presné, jednak jazyku, ve kterém
se obét’ konala.

Tento jazyk byla staroindictina, pfi¢emz v zivé podobé je dochovana ve ctyfech
védskych pamatkach (Rgvédu, Samavédu, Jadzurvédu a Atharvavédu).

Tyto pamatky byly tradovany ustn¢, véetné pozd¢jsich textl, vykladi a dalSich texti.

Pti védské obéti (blizké svym charakterem obétem, jak je zname od jinych narodd, t.
krvavé Zertvy a ulitby opojnych napoji) pak recitovali posvatné texty specializovani knéZi,
znalec Rgvédu hotar, znalec Sdmavédu utgatar, znalec Jadzurvédu adhvarju a specializovany
knéz brahman pak dohlizel a opravoval ptfipadné chyby. Atharvavéd obsahuje texty

k domacim obtradum.

pt. K. Z jejich jazyka vznikly postupné jazyky stfedoindické (prakrty, Pali) a z téch pak novoindické (hindstina,
bengalstina, panidzabstina, sinhalstina, marathstina atd.) vétSinou pouzivané v severni a stiedni Indii, Pakistanu,
Bangladési a na Ceylonu.



Problém, kterému indicti knézi zacali Celit, byl, ze jazyk véd se zacal piirozenym
svym vyvojem odliSovat od jazyku védskych pamétek. Z tohoto problému existovala dvé
moznd feseni — prvni by bylo upravit texty Véd do modernéjsiho jazyka, druhé zachovat texty
v nedoctené podobé¢ ciziho a sekundarn¢ uceného jazyka. Zvitézila druha moznost, pricemz
prvni vzhledem k rigidnosti védského kultu v praxi ani nepiipadala v tivahu.

Zachovani textu véd a nutnost jeho pfesného uchovani, pfesného zopakovéni a
ptesného vylozeni pak vedla ke vzniku indické gramatické tradice.

Prvni casti tradice, kterou zname, jsou fonetické ptirucky (pratisakha-), které
zaznamenavaly presnou vyslovnost védskych texta.

Druhou c¢asti pak byly glosare (nighantu-), praktické slovniky k védskym textim.
Tteti Casti, vrcholnou svym stylem, je vlastni gramatika (vyakarana-).
Az vtomto okamziku miZeme tedy hovofit o sanskrtu (samskrta-), tj. jazyku

sestaveném (kar- = koten ,,d¢lat* v redukovaném stupni, sam- = ,,s, dat dohromady*, ta- =
»participium pasivni préteritni®). Sanskrt tedy znamend takovy jazyk, ktery se fidi danou
gramatikou. Zde nelze rozebirat, jak se sanskrtskd gramatika lisi od gramatiky pfirozeného
jazyka védstiny, obecné plati, ze jde o nepatrné zjednoduSenou védskou gramatiku, doplnénou
nckolika okrajovymi gramatickymi jevy, vzniklymi patrné pod vlivem stfedoindickych
jazykda.

Staroindictina tedy je jednak védstina (zZivy jazyk védské doby) a sanskrt, umély jazyk
sttedoindické epochy. Pomér je tedy piiblizné stejny jako mezi klasickou a stfedovékou
latinou.

Objeveni staroindictiny Evropany na konci 18. stoleti bylo mimofadnym impulsem
pro rozvoj, ba samotné zalozeni, moderni lingvistiky, jak popisné (uvidime dale), tak i
diachronni srovnavaci.

Sir William Jones (1746 — 1794), soudce kralovského soudu v Kalkaté, na své

pfednésce v Royal Asiati Society 1786 pfednesl Casto citovany vyrok:

»Lhe Sanscrit language, whatever be its antiquity, is of a wonderful structure; more perfect
than the Greek, more copious than the Latin, and more exquisitely refined than either, yet
bearing to both of them a stronger affinity, both in the roots of verbs and the forms of
grammar, than could possibly have been produced by accident; so strong indeed, that no
philologer could examine them all three, without believing them to have sprung from some

common source, which, perhaps, no longer exists; there is a similar reason, though not quite



so forcible, for supposing that both the Gothic and the Celtic, though blended with a very
different idiom, had the same origin with the Sanscrit; and the old Persian might be added to

the same family.*

Skute¢nym otcem védecké indoevropeistiky je vSak az Némec Franz Bopp (1791 —
1867), ktery polozil zaklady srovnévaci gramatiky na védecké zdklady, z nichZz Cerpa nejen
indoevropeistika dodnes.

Zatimco druha c¢ast tradi¢ni indické lingvistiky, totiz glosafe, nevybocuje z kvalit
obdobnych d¢l jinde ve svété (coz neznamena, ze neni kvalitni urovné!), pak indicka fonetika
a indické gramatika nemaji konkurenci.

Indické fonetika je natolik pfesnd, ze Evropané, kteti ji poznali na konci 18. stoleti, ji
byli uchvaceni natolik, Ze ji pouze piejmenovali terminologicky podle starych antickych
vzoru a pouzili tak, jak byla! Nové véci byly k tomuto indickému fundamentu fonetiky
v Evropé¢ pfidavany az v druhé poloviné 19. stoleti, kdy se tento fundament stal dost zazitym,
aby mohli evropsti ucenci ptispét néc¢im novym a v zasad¢ pak tyto fundamenty tvoti zdklady
i modernich fonetickych piistupt.

V oblasti gramatiky pak nejvice vy¢niva postava Paniniho (Panini-) a jeho osmidilné
gramatiky (astadhyayr), kterd dodnes ohromuje svou strucnosti (tvrdi se, ze v ni neni ani

hlaska navic). Sklada se souboru pravidel (3 956 pravidel = suter), sefazenych podle délky,
které vykladaji celou gramatiku. Takovy styl je ovSem velmi hutny a jasny jen gramatikovi,
proto je doplnéna gramatika obsdhlymi vykladovymi komentafi. Mimoto je gramatika
doplnéna nékolika drobnymi samostatnymi vyklady (jinych autor) o fonetice, slovesnych
kotfenech a jmennych kmenech.

Tato gramatika je zcela dokonald a nebyla nikdy pfekondna. Pozoruhodné na indické
tradici je to, ze neexistuji zadné starsi gramatiky nez Osmidilka. Podle tradice prosté Panini
napsal rovnou genidlni dilo, ve skute¢nosti vSak miizeme predpokladat, ze existovaly starsi (a
horsi) gramatiky, které byly po vzniku Osmidilky postupné zapomenuty.

Vyrazem zapomenuty je minéno skute¢né zapomenuti, nikoliv obrazné vyjadieni.
Indicka tradice totiz vzdy stala na paméti.

Jak samotné védské hymny, tak i pozd&jsi texty (vCetné eposii, zakoniki, ptedpist,
milostné poezie, filosofickych spisti gramatik a slovnikl atd. ) byly tradovéany tstn¢!

Stafi Indové totiz dlouho tajemstvi pisma bud’ neznali, bud’ nepovazovali toto

vehikulum za dost spolehlivé, aby se mu daly svéfit zasadni véci, na kterych stala tehdejsi



civilizace. Je navic mozné, Ze zde hrdlo roli 1 n¢jaké tabu (Caesar na druhé strané
indoevropského svéta zaznamenéava nechut’ druidi k pismu), ale uz sama ptiroda se proti
Indim spikla v tom, Ze v Indii neroste papyrus, Indové nepoznali papir, pergamen nepiipadal
v tvahu z ndbozenskych divoda (kize mrtvych zvirat) a hlinéné tabulky byly zapomenuty.
Indové tedy psali na susené listi, coZ je v zemi s proménlivou vlhkosti vzduchu a zamoienou
dfevokazy opravdu problém.

Pismo harapské civilizace bylo davno zapomenuto, v Indii se tedy muselo postupné
zavést znova, jakmile to vyzadoval rozvoj méstské civilizace, najm¢ obchodu. Nejstarsi
napisy jsou ty na sloupech krale Asoky, které jsou v pismu zvaném brahmi (tyto napisy jsou
doprovazeny nékdy 1 texty v fectiné, kterd do Indie pfechodné pfisla s Alexandrem a
pozdéjsimi diadochy). Tyto népisy ale nejsou v sanskrtu ale ve stfedoindickych jazycich. O
pismu jsou zminky jiz v buddhistickych pamatkach kolem roku pét set pt. Kr. Nebudeme zde
rozebirat vyvoj indickych pisem (ktera jsou vSechna, vcetné dévanagari, kterym se zapisuje
jak sanskrt, tak 1 hindStina, marathstina, nepalStina a dalsi jazyky) odvozena od brahmi, ale
zastavme se praveé u brahmi.

Pokud vidime Osmidilku jako izolovanou a dokonalou gramatiku, ktera ¢ni nahle
z ni¢eho, pak podobné ¢ni i brahmi, nebot je jiz dokonalé v tom smyslu, ze v modernich
pismech neni nic, co by jiz nebylo vyvinuto v brahmi.
kterymi se vSak psalo pravé na pomijivy material listl.

Indické pismo neni zjevné odvozené od importovanych pisem, ackoliv Ize
predpokladat, ze piinejmensim bylo inspirovano pismy predovychodnimi, najme aramejskym.
Ovsem piimou souvislost prokazat nelze.

Zajimavé je, ze jist¢ vzniklo v oblasti, kterd méla pravidelné ndmoini spojeni se
Zapadem, tj. v jizni Indii, ktera je sice pod vlivem sanskrtské kultury, ale mluvi se tam jazyky

VSechna indicka pisma, jak pro jazyky indoevropské, tak 1 dravidské, ba i pisma od
indickych odvozena (barmské, thajské atd.), jsou zalozena na sylabickém principu.

Princip je to jednoduchy, kazdé zdkladni pismeno bud’ reprezentuje vokal, bud’
konsonant + a. Pomoci diakritiky se tvoii slabiky sjinymi vokaly nez a, spojovanim
konsonantickych znakii do sebe (tzv. ligatury) se vytvareji konsonantické trsy. Pismo je velmi
jednoduché, elegantni a snadné na nauceni, srovnatelné jako alfabetickd pisma zapadu. Viz

tabulky:



KONSONANTY
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http://en.wikipedia.org/wiki/Stop_consonant
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http://en.wikipedia.org/wiki/Fricative_consonant
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http://en.wikipedia.org/wiki/Palatal
http://en.wikipedia.org/wiki/Retroflex_consonant
http://en.wikipedia.org/wiki/Dental_consonant
http://en.wikipedia.org/wiki/Labial_consonant
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